e

. Consumer and Consommation

Corporate Affairs Canada

Legal Mefrology Métrologie légale

NOTICE OF APPROVAL

Issued by statutory authority of the Minister
of Consumer and Corporate Affairs Canada
for (category of device):

Truck Refueller with optional
satellite outlet

APPLICANT / REQUERANT:

Gilbarco Canada Limited
1360 California Avenue
Brockyville, Ontario

K6V 5X2

MODEL(S) / MODELE(S):

ECBLXXXXXXXXX

NOTE: This approval applies only to
devices, the design, composition,
construction and performance of which are,
in every material respect, identical to that
described in the material submitted, and
that are typified by samples submitted by
the applicant for evaluation for approval in
accordance with sections 14 and 16 of the
Weights and Measures Regulations. The
following is a summary of principal features
only.

Canadi

et Corporations Canada

APPROVAL No. - N¥ O'APPROBATION

S.WA-2139 Rev. 1

MAR 13 1989

AVIS D'APPROBATION

Emis en vertu du pouvoir statutaire du
Ministre de Consommation et Corporations
Canada, pour (catégorie d’appareil):

Distributeur pour camions avec sortie
satellite facultative

MANUFACTURER / FABRICANT:

Gilbarco Canada Limited
Brockville, Ontario

RATING / CLASSEMENT:

40 1/min to/a 227 1/min

REMARQUE: Cette approbation ne vise que
les appareils dont la conception, la
composition, la construction et le
rendement sont identiques, en tout point, a
ceux qui sont décrits dans la documentation

. .
regue et pour lesquels des echantillons

représentatifs ont été founis par le
réquerant aux fins d’évaluation,
conformement aux articles 14 et 15 du
Reglement sur les poids et mesures. Ce qui
suit est une bréve description de leurs
principales caractéristiques.

CCA-873 (4-82)



File/Dossier: 06953-G188

SUMMARY DESCRIPTION:

This truck refueller is for dispensing and
measuring gasoline and diesel fuels from a
dispenser and an optional satellite outlet, to
permit tanks on both sides to be filled from
one unit, The refueller cabinet may also
contain a satellite outlet supplied by =a
refueller on an island on the cpposite side of
the driveway. The primary truck refuelling
dispenser incorporates the following
components:

- 5.0cm inlet line
- 5.0cm FabroTech Strainer
-  Liquid Controls model M-5 meter

- Gilbarco electronic computing register
(C.D. module)

- 3.0cm outlet line

- solenoid valve

- optional outlet located between the
solencid valve and meter for remote
secondary dispenser

- 4.6cm of 2.5cm or 3.0cm dia. delivery
hose with nozzle.

The satellite outlet consists of the following
components:

- b.0cm inlet line from a remote
refueller

- solenoid valve interlocked to a remote
refueller

-  4.6m of 2.6cm or 3.0cm dia. delivery
hose with nozzle.

This dispenser operates in conjunction with
a remote submersible centrifugal pump.

Each ocutlet is equipped with a solencid
valve which is electrically interlocked so
that only one valve may be opened at the
time of delivery. In the case where a
delivery is made through the satellite
outlet, the product is metered and
registered by the primary dispenser.

Project/Projet: AP-VL-88-0078

DESCRIPTION SOMMAIRE:

Le présent distributeur pour camions est
destiné a la distribution et & la mesure de
I'essence et du diesel et peut comporter une
sortie satellite facultative de sorte que des
réservoirs situés de deux cités puissent étre
remplis a partir du méme ensemble. Le
cabinet de distribution peut avoir aussi une
sortie satellite, alimentée par Ile
distributeur, sur un ilot de l'autre coté de
I'allée. Le distributeur pour camions
primaire se compose des éléments suivants:

- canalisation d’alimentation de 5.0cm;

- crépine FabroTech de 5.0cm;

- compteur Liquid Controls de modeéle
M-5;

- enregistreur électronique Gilbarco
{module d’affichage);

- canalisation de distribution de 3.0cm;

- électrovanne;

- sortie satellite facultative située entre
I'électrovanne et le compteur;

- flexible de distribution de 4.8m de
longueur et de 2.5cm ou 3.0cm de
diameétre avec tuyere.

La sortie satellite comprend les éléments
suivants:

- Une ligne d’entrée télécommandée par
un distributeur;

- électrovanne télécommandée par un
distributeur;

- flexible de distribution de 4.6m de
longueur et de 2.5cm ou 3.0cm de
diameétre avec tuyére.

Le présent distributeur fonctionne de
concert avec une pompe centrifuge
immergée installée & distance.

Les sorties comportent une électrovanhe
chacune verrouillée électriquement de fagon
qu'une seule électrovanne & la fois puisse
s’ouvrir au moment de la livraison.
Lorsgu’une livraison est effectuée & la sortie
satellite, la mesure du produit et
Penregistrement des données de livraison
sont effectués par le distributeur primaire.



Flle/Dossier: 06953-G188

A nozzle holder shall be provided at the
dispenser to store the nozzle in a delivery
position (not hanging) while the outlet at the
satellite is being used. This is necessary as
the nozzle cannot be returned to the boot,
as this would stop the supply of fuel to both

- a e

the dispenser and the satellite outlet.

This truck refueller can be equipped with
approved key controlled totalizers and/or an
interlocked printer,

This truck refueller is part of the Gilbarco
Highline series of pumps and dispensers.
Attached to this Notice of Approval is a
Gilbarco model code sheet. This code sheet
is used to designate a thirteen figure
glpha-numeric model number that describes
the various design options available to the
Highline series. The model numbers all
begin with the alpha designation "ECBL",
while the remaining nine figures indicate
design options. (Refer to Code Sheet.)

APPROVAL:

The design, composition, construction and
performance of the device type(s) identified

harain hava hoaoan avalniatad in arnrrAardancra
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with regulations and specifications
established under the Weights and Measures
Act. Approval is hereby granted
accordingly pursuant to subsection 3(1) of
the said Act.

ProjectfProjet: AP.VL-88-0078

Un support de tuyére doit étre prévu prés du
distributeur pour y installer la tuyére en
position de service (non suspendue) lorsque
la sortie du satellite est utilisé. Cette
mesure est nécessaire, car la remise en
place de la tuyére dans son logement
interromprait l'arrivée du produit au
distributeur et la sortie du satellite.

Le distributeur pour camions peut
comporter un totalisateur &4 commande par
clé approuvé, une imprimante asservie ou
les deux.

Ce modeéle de distributeur fait partie de la
série de distributeurs Highline Gilbarco. Le
présent avis d’approbation est accompagné
d'une feuille des codes de modéles Gilbarco.
Cette feuille renferme des numéros de
modéles composés de treize caractéres
alpha-numériques qui identifient les diverses
options disponibles avec les distributeurs de
la série Highline. Tous les numéros de
modéles commencent par la désignation
aiphanumérique "ECBL", ies neuf caraciéeres
qui suivent représentent les options

offertes. (Se reporter a la feuille des
codes.)
APPROBATION:

L.a conception, la composition, la
construction et le rendement.du (des) typets)
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I'objet d’'une évaluation conformément au
Reéglement et aux prescriptions établis sous
la Loi sur les poids et mesures, la présente
approbation est accordée en application du
paragraphe 3(1) de ladite Loi.
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The marking, installation, use and manner of
use in trade of devices are subject to
inspection in accordance with regulations
and specifications established under the
Weights and Measures Act. Requirements
relating to rnarking are set forth in sections
18 to 26 of the vvexgnas and Measures
Regulations. Installation and use
requirements are set forth in Part V and in
specifications established pursuant to
section 27 of the said Regulations. A
verification of conformity is required in
addition to this approval. Inquiries
regarding inspection and verification should
be addressed to the local inspection office
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W.R. Virtue

.Chief,
Legal Metrology Laboratories

Project/Projet: AP-VL-88-0078

Le marquage, V'installation et l'utilisation
des appareils sont soumis & l'inspection
conformément au Reéglement et aux
prescriptions établis sous la Loi sur les poids
et mesures. Les exigences de marquage
sont définies dans les articles 18 a 26 du
negxeluenb sur les pu;us et mesures. Les
exigences d'installation et d’utilisation sont
définies dans la partie V et dans les
prescriptions établies en vertu de larticle
27 dudit reglement. Une vérification de
conformité est requise. Toute question sur
I'inspection et la vérification de conformité
doit étre adressée au bureau local de
Consommation et Corporations Canada.

MAR 13 1999

Date

Chef,
Laboratoires de la Métrologie 1égale



REVISION/Révision

GILBARCO CANADA LTD. | 473
ENGINEERING DEPARTMENT queur:
ACTION NOTICE DATE REVISED/Date de révision: DECEMBER/Décembre 1988
ADDDAVETY BY F Ay uas nar:
NTATIY D) [48 4

T.F. Wilson

SUBJECT/Objet: MODEL CODE SHEETS FOR HIGHLINE PUMPS & DISPENSERS / Codes des numéros de

modéles des parpes et distributeurs de 1a série Highline
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CANADA/Canada
ELECTRONIC COMPUTER/Calculateur &lectronique
NORTH AMERICAN MODEL/Modéle Nord Américain

DISPENSER, STANDARD VOLUME, HYDRAULIC TREE/Distributeur de capacité normale arbre
hydraul ique

PUMP, STANDARD VOLUME/Pampe de capacit® normale

DISPENSER, HIGH-VOLUME/Distributeur de grande capacit@

PUMP, HIGH-VOLUME WITH 1" PIPING, SCHIRMER PUMP AND 3/4" HP MOTOR/Pompe de grande
rapacité avec tuyauterie de 1", pompe Schirmer et moteur de 3/4 HP

DISPENSER, HIGH-VOLUME — SATELLITE/D1 stributeur de grande capacité -- sortie
sate]hte

DISPENSER, HIGH-VOLUME -- SATELLITE -—- LESS C.D. MODULE/Distributeur de grande
capacité -- sortie satellite -- sans module d'affichage

PUMP, WITH 1" PIPING, PUSO14 AND 3/4 HP MOTCR/Pompe avec tuyauterie de 1", unité de
panpage PUSO14 et moteur de 3/4 HP

DISPENSER, LPG (PROPANE)/Distributeur de GPL (Propane)

PUMP, WITH 3/4" PIPING, PUSO14 AND 3/4 HP MOTOR/Pompe avec tuyauterie de 3/4 HP,
unité de pampage PUS014 et moteur de 3/4 HP

ULTRA-HIGH VOLUME DISPENSER, FOR USE WITH SATELLITE QUTLET/Distributeur de trés grande

capacité destiné a etne utilisé avec une sortie satellite

ULTRA-HIGH VOLUME DISPENSER, FOR USE LESS SATELLITE/Distributeur de trés grande
capacité destiné a étre utilisé sans sortie satellite

ULTRA-HIGH VOLUME SATELLITE, LESS C.D. MODULE/Sortie satellite de trés grande capacite
sans module d'affichage

PUMP, 3/4" PIPING, 1/3 HP MOTOR, PUSD20 PUMPING INIT/Pampe, tuyauterie de 3/4",
moteur de 1/3 HP, unité de pompage PUSOR0

PUMP, 1" PIPING, 1/3 HP MOTOR, PUSD20 PUMPING UNIT/Pompe, tuyauterie de 1", moteur

de 1/3 HP, unité de pawpage PUSC20

PUMP 3/4" PIPING, 3/4 HP MOTOR, PUSO20 PUMPING UNIT/Pompe, tuyauterie de 3/4", moteur
3/4 HP, unité de pompage PUS020

PP, 1" PIPING, 3/4 HP MOTCR, PUSO20 PUMPING INIT/Pampe, tuyauterie de 1", moteur de
3/4 HP, unité de pompage PUSO20

PUMP-DISPENSER COMBINATION -- STANDARD VOLUME/Enserble pompe-distributeur --
capacité normale

PUMP-DISPENSER COMBINATION -- HIGH-VOLUME/Enserble pompe-distributeur -- grande
capacité

SINGLE/Simple

DUAL - ONE PRODUCT/Double, un produit

DUAL - TWO PRODUCT/Double, deux produits

DUAL-ONE ROTATED NOZZLES, ONE FRONT, ONE REAR/Double - un produit, tuyéres
pivotantes, une en avant, 1'autre en arriére

SINGLE, ROTATED NOZZLE/Simple, tuyére pivotante
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REVISION/Revision PAGE/Page: 2
GILBARCO CANADA LTD.
ENGINEERING DEPARTMENT quear:

ACTION NOTICE DATE REVISED/Date de révision: DECEMBER/Décembre 1968 -’

[ APPROVED BY/Approuve par:

T.F. Wilson

SUBJECT/Objet: PAGE 2; HIGHLINE MODEL CODE FOR PUMPS & DISPENSERS/Page 2; Codes des numéros de
modéles des pampes et distributeurs de 1a série Highline

DUAL-TWO, ROTATED NOZZLES, ONE FRONT, ONE REAR/Double-deux produits, tuyéres
pwotantes une en avant, 1'autre en arriére

DUAL-ONE, ROTATED NOZZLES, BOTH FRDNT/Doub‘I e-un produit, tuyéres pivotantes,
1&: deux en avant

DUAL. =“Il-"rl.r}, ROTATED NOZZL I:C’ BOTH | mﬂlm"m'h‘a%

les deux en avant
SINGLE--FOR ULTRAMAR/PIPELINE / Simple, pour Ultramar/Pipeline
DUAL-ONE--FOR ULTRAMAR/PIPELINE / Double-un produits~-pour Ultramar/Pipeline
DUAL-TWO--FOR ULTRAMAR/PIPELINE / Double-deux produits--pour Ultramar/Pipeline
DUAL-TWO COMBO, SINGLE A-SIDE - SATELLITE - B-SIDE WITH ROTATED NOZZLES, ONE
FRONT - ONE REAR/Double-deux catbinés, coté-A simple-sortie satellite-
coté-B avec tuyéres pivotantes, une en avant, 1'autre en arriére

- w ~
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ECBXOX
G STANDARD NOZZLE BOOT, METRIC, D.D. TOTALIZERManchon de tuyére standard,
métrique, avec totalisateur a comande de mesure

K VAPOUR RECOVERY NOZZLE BOOT, STANDARD HOXK, METRIC, D.D. TOTALIZER/Manchon de

tuyere a recuperatwn de vapeur, crochet ord1na1re métrique, totalisa-

U:.'Llr d LUIIIW]UE Ll:.' mesire

L US GALLONS, LPG (PROPANE)/Gallon E-U., GPL (Propane)

M METRIC LPG (PROPANE)/Metrique GPL (Propane)

N VAPOUR RECOVERY NOZZLE BOOT, STANDARD HOOK/Manchon de tuyére a récupération de
vapeur, crochet ord1na1re

P VAPOUR RECOVERY NOZZLE BOOT, LESS TOTALIZER/Manchon de tuyére & récupération
de vapeur sans tota'hsateur
S VAPOUR RECOVER NOZZLE BOOT, EXTERNAL VIEWING TOTALIZER, IMPERIAL GALLONS/

manchon de tuyére a récupération de vapeur, totalisateur externe,

Y
gallons imperiaux

ECBXOXX

C FULL-SERVICE, FILL-UP, WITH V.D.I. SWIVEL/Service conplet de remplissage avec
rotule 3 voyant d' écoulement

D PRESET, WITH V.D.I./Prérégiage avec voyant d'écoulement -

E PRESET, WITH V.D.I.--{ULTRAMAR/PIPELINE)/Préréglage avec voyant d'écoulement-
(Ul tramar/Pipeline)

F FULL~SERVICE/FILL-UP, WITH V.D.I. (ULTRAMAR/PIPELINE)/Service complet de
remplissage avec voyant d'écoulement (U1tramar/Pipeline)

G FULL-SERVICE/FILL-UP, WITH SIGHTGLASS/Service de remplissage avec visi-verre

H PRESET, WITH SIGHTGLASS/Préréglage avec visi-verre

J LPG (PROPANE) WITH PRESSURE GAUGE/GPL (Propane) avec manamétre

K PRESET, WITH 2-STAC£ VN_VES SIGHTGLASS/Préréglage avec robinet a deux
Wbl blUllb, VIbI-VCI IC

L PRESET, WITH 2-STAGE VALVES, SIGHTGLASS~(ULTRAMAR/PIPELINE)/Preréglage avec
robinets 3 2 positions, visi-verre (Ultramar/Pipeline)

M FULL-SERVICE/FILL-UP, LESS SIGHTGLASS/Service camplet de remplissage sans
visi-verre

N PRESET, LESS SIGHTGLASS/Préréglage sans visi-verre

p SATELLITE, LESS SIGHTGLASS/sortie satellite, sans visi-verre
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REVISION/Révision

- | NUMBER/Numéro
GILBARCO CANADA LTD. 479
ENGINEERING DEPARTMENT ate queur:
ACTION NOTICE DATE REVISED/Date de révision: DECEMBER/Décermbre 1988

PROVED BY/Approuve par:

T.F. Wilson

SUBJECT/Objet: PAGE 3; HIGHLINE MODEL CODE FOR PUMPS & DISPENSERS/Page 3; Codes des numéros de

nnde'les des porpes et distributeurs de 1a série Highline

- - n3Ax

SATELLITE, WITH SIGHTGLASS/sortie satellite, avec visi-verre
SATELLITE, LESS SIGHTGLASS, WITH PRESET/sortie satellite, sans visi-verre,

avar nmmg'l aan

WYew

SATELLITE, WITH SIG-FTG.ASS WITH PRESET/sortie satellite, avec visi-verre,
avec préréglage

PRESET, WITH 2-STAGE VALVES, LESS SIGHTGLASS/préréglage, avec robinets a 2
pos1 t1ons, sans v1si-verre

PRESET, WITH 2-STAGE VALVES, LESS SIGHTGLASS --- (ULTRAMAR/PIPEL INE)/
préréglage, avec mblnets a 2 positions, sans visi-verre -
{ultramar/pipeline)

NARROW FRAME, SINGLE/Simple, a bati étroit
NARROW FRAME, DUAL/Double, a bati étroit
WIDE FRAME, SIhH.E/Smp'Ie, a bati large
WIDE FRAME, DUAL/Dowble, 3 bati large

C.D. MDWLE, SINGLE R/C, T15109-GO1, {CHOO101000) Module d'affichage, téle-

annande simple, T15109-G01, (CHCDlOlODO)

C.D. MODULE, DUAL R/C, T15109-G02, (CHCOlllmO)/Nbdu'le d'affichage, télé-
cammande double, Ti5109-32, {CHCOL11000)

C.D. MIDULE, SINGLE PUMP, T15109-G15 {CHC1101000) Module d'affichage, pompe
smp'le, T15109-GIS {CHC1101000)

C.D. MODULE, DUAL PUMP PLUS DUAL R/C, HIGH VOLUME, T15109-G17 (CHC1211000)/
Modu1e d'affichage, pompe double et te1ecomnande dowble de grande
capacitg, T15100-617 (CHC1211000)

C.D. MODULE, LPG WITH A.T.C. A3747 (CH(D101000)/Module d'affichage, GPL avec
C.T.A. A3747 (CHC0101000)

. Y LB
chage, t&lecammande amplc, T15109-G01--avec image a 3 1'&cran (CHCO101000

C.D. MDWLE, DUAL R/C, T15109-GO2--WITH S.I.D. (crmmooo)/rfodme d'affichage
t31acamende double, T15109-G02--avec image 3 1'&cran (CHCO111000)

E
F c.D. Nﬂ]JLE SINGLE R/C, T15109—GDI-—NITH S.1.D. (CHC0101000)/Module d'affi- )
G

H C.D. MIDULE, SINGLE PUMP, T15109-Gl6--WITH S.I.D. (CI'CIIOIO(D)/VOdU'Ie d'affi-
chage, pampe s1rrp1e, T15109-G16--avec image a 1'écran (CHC1101000)
J C.D. MODULE, DUAL PUMP PLUS R/C HIGH-VOLLME, T15109-G17--WITH S.I1.D.

(CHCllefDO)/Modu]e d'affichage, pampe double avec télécamande de grande
capacitdé, T15109-Gi6--avec image a 1'&cran (CHC1211000)

NO C.D. MIDULE {SATELLITE)/Sans module d'affichage (sortie satellite)

C.D. MDULE, DUAL PUMP PLUS R/C HIGH-VOLUME, T16410-GO04 --- WITH S.1.D. AND
MIDULAR ELECTRONICS -— (CP10120000120)/module d affichage, pompe
double et té&lécamande double de grande capacité T16410-G004 --- avec
image & 1'écran et composants &lectroniques modulaires ---
(CP10120000120) .

M C.D. MODULE, DUAL R/C T16410-G003 -— WITH S.1.D. AND MODULAR ELECTRONICS ---

(CP10120000100) /module d'affichage, télécommande double, T16410-GO03
-—- avec jmage a 1'écran et camposants lectroniques modulaires ---
{CP10120000100) .

= X
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ACTION NOTICE
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ate d entree en vigueur:

DATE REVISED/Date de révision: DECEMBER/Décembre 1988

PAGE/Page: 4
OF/de: 6

APPROVED BY/Approuve par:
T.F. Wilson

SUBJECT/Objet: PAGE 4; HIGHLINE MODEL CODE FOR PUMPS & DISPENSERS/Page 4; Codes des numéros de
modéles des pampes et distributeurs de 1a série Highline

N C.D. MODULE, SINGLE PUMPS, T16410-G022 ~-~ WITH S.I.D. AND MODULAR ELECTRONICS

-— {CP10110000130)/module d'affichage, pompes simples, T16410-G022
avec image a 1'écran et camposants electroniques modulaires ---
(CP10110000130).

P C.D. MDULE, SINGLE R/C, T16410-G005 --~ WITH S.I.D. AND MODULAR E!ECTRONICS

--- {CP10110000100 WITH A.T.C.) ~—~ FOR LPG/module d'affichage,
télécomande simple, T16410-G005 --- avec image a 1'écran et
composants électroniques modulaires --- (CP10110000100 avec C.T.A.)
- pour GPL.

R v.D. MOOWLE, SINGLE R/C, T16410-GOO5 --- WITH S.I.D. AND MODULAR ELECTRONICS

--- {CP10110000100)/module d'affichage, t2lécommande simple, T16410-
G005 ——- avec image & 1'écran et composants électrniques modulaires
{CP10110000100).

) C.D. MIDULE, WTRA-HIGH {U.S.) SINGLE R/C, T16410-GO05 ~-- WITH S,I.D. AND

MODULAR ELECTRONICS {CP10110000100 - SDP06608)/module d'affichage, de
trés gr'ande capacitd (U.S.), téléecomande simple, T16410-G005 —- avec
image & 1'écran et composants électroniques modulaires (CP10110000100

P T, L Y

-SDPOGE0B) .

T C.D. MIDULE, W.TRA-HIGH (U.S.) SINGLE R/C, WITH FRONT-SIDE ONLY DISPLAY FOR

U.S. MODELS WITH LANE-ORIENTED PUTDOWN, T16410-G008 --- WITH S.I.D. AND
MODULAR ELECTRONICS -~- {CP10110100100)/module d'affichage, de trés
grande capacité (U.S.}, tElécommande simple, avec affichage du cote
avant seulement sur 1es modéles américains avec manchon de tuyere
orienté vers 1a voie client, T16410-G008 --- avec image a 1'écran et
conposants électroniques modulaires --- (CP10110100100}.

U C.D. MDWLE, ULTRA-HIGH, CANADA, METRIC, SINGLE R/C WITH FRONT-SIDE ONLY

BLACK,

BLACK,
WHITE,

m
ALIT omMmMmoow

NO C.D.

WHITE,
WHITE,
WHITE,
WHITE,
BLACK,
BLACK,

WHITE,

MErinmTa YR Wl LV a N a' s v

DISPLAY, FOR w\ifmm MODELS WITH LANE-ORIENTED PUTDOWN, T16410-GO08
WITH S.1.D. AND MODULAR ELECTRONICS —- (CP10110100100)/module
d'affichage, de tres grande capacité, Canada, métrique, télécommande
simple, avec affichage du coté avant seulement sur les modéles
canadiens avec manchon de tuyére orientg vers la voie client,
T16410-G008 --- avec image & 1'&cran et composants &lectroniques
modulaires --- (CP10110100100}.

MODULE -- EXPORT MODEL FOR U.S./sans module d'affichage --- modéle
d'exportation aux E.U.

STANDARD GLASS, ENGLISH/Blanc, verre standard, anglais

TEXACO GLASS, ENGLISH/Blanc, verre Texaco, anglais

STANDARD GLASS, FRENCH/Blanc, verre standard, frangais

TEXACO GLASS, FRENCH/Blanc, verre Texaco, framgais

STANDARD GLASS, ENGLISH/MNoir, verre standard, anglais

TEXACO GLASS, ENGLISH/Noir, verre Texaco, anglais

STANDARD GLASS, FRENCH/Noir, verre standard, francais

TEXACD GLASS, FRENCH/Noir, verre Texaco, Frangais

STANDARD SUNSHADE, ENGLISH/Blanc, Pare-soleil standard, anglais
TEXACO SUNSHADE , EbG.ISH/B]anc, Pare-soleil Texaco, anglais

—
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GILBARCO CANADA LTD. |
ENGINEERING DEPARTMENT gueur:

ACTION NOTICE DATE REVISED/Date de révision: DECEMBER/Décerbre 1988
[~ APPROVED BY/Approuvé par:

T.F. Wilson

SUBJECT/Objet: PAGE 5; HIGHLINE MODEL CODE FOR PUMPS & DISPENSERS/Page 5; Codes des numéros de
modéles des pompes et distributeurs de 1a série Highline

L WHITE, STANDARD SUNSHADE, FRENCH/Blanc, Pare-soleil standard, francais
M WHITE, TEXACO SUNSHADE, FRENCH/Blanc, Pare-soleil Texaco, francais
N BLACK, STANDARD SUNSHADE, ENGLISH/Noir, Pare-soleil standard, anglais
0 BLACK, TEXACO SUNSHADE, ENGLISH/Moir, Pare~soleil Texaco, anglais
P BLACK, STANDARD SUNSHADE, FRENCH/Noir, Pare-soleil standard, frangais
R BLACK, TEXACO SUNSHADE, FRENCH/Noir, Pare~soleil Texaco, francais
yA IRVING UL.TRA-HIGH WITH BLACK PUTDOWNS/Irving, de grande capacite avec
manchane et e
ECBX00000

K LESS REVERSED TWO-WIRE SWITCH/Sans commutateur bifilaire inversé

X LESS SHIPPING ORDER ITEMS/Sans Tes articles inscrits sur 1a feuille de commande
B WITH SHIPPING ORDER ITEMS/Avec Tes articles inscrits sur 1a feuille de camande

A PAINTED CRS LOWER DOORS, WITH LOCKS, WITH PICTOGRAM/Portes inferieures peintes
en acier laminé d froid avec dispositifs de verrouillage, avec
pictogrames

B STAINLESS STEEL LOWER DOORS, WITH LOCKS, WITH PICTOGRAM/Portes inférieures en
acier inoxydable avec dispositi fs de verrouillage, avec pictogrammes

C PAINTED CRS LOWER DOORS, LESS LOCKS, WITH PICTOGRAM/Portes inferieures peintes
en acier laminé a froid sans dispositifs de verrouillage, avec
pictogranmes

D STAINLESS STEEL LOWER DOORS, LESS LOCKS, WITH PICTOGRAM/Portes inférieures en
acier inoxydable sans di spos1t1fs de verrouillage, avec pictogrammes

E 1.0.L. WITH CELCON TRIM, WITH LOCKS, WITH PICTOGRAM/Modéle décorative Celcon,
avec dispositifs de verrouillage, avec pictogrammes

L PAINTED STAINLESS STEEL LOWER DOORS, WITH LOCKS, WITH PICTOGRAM/Portes
inférieures en acier inowdab]e peintes avec dispositifs de verrouil-
lage, avec pic

M PAINTED STAINLESS STEEL LOWER DOORS WITH LOCKS AND CELCON TRIM, WITH PICTOGRAM
Portes inferieures en acier inoxydable peintes avec dispositifs de
verrouillage et bordures décorative Celcon, avec pictogrames

F PAINTED CRS LOWER DOCRS, WITH LOCKS, LESS PICTOGRAM/Portes inférieures peintes
en acier laminé a froid avec dispositifs de verrouiliage, sans
pictogrammes

G STAINLESS STEEL LOWER DOORS, WITH LOCKS, LESS PICTOGRAM/Portes inférieures en
acier inoxydable avec chsposmfs de verrouillage, sans pictogrames

H PAINTED CRS LOWER DOORS, LESS LOCKS, LESS PICTOGRAM/Portes inférieures peintes
en acier 1aminé a froid sans dispositifs de verrouillage, sans

pictogrames
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STAINLESS STEEL. LOWER DOORS, LESS LOCKS, LESS PICTOGRAM/Portes inférieures en
aier inodyxable, sans dispositifs de verrouillage, sans pictogrames

1.0.L. WITH CELCON TRIM, WITH LOCKS, LESS PICTOGRAM/Modéle d' Impérial Oil Ltd.
garni d'une bordure décorative Celcon avec dispositifs de verrouillage,
sans pictogrammes

PAINTED STAINLESS STEEL LOWER DOORS, WITH LOCKS, LESS PICTOGRAM/Portes
inferieures peintes en acier inoxydable avec dispositifs de
verrouillage, sans pictogrames

PAINTED STAINLESS STEEL LOWER DOCRS, LESS LOCKS, LESS PICTOGRAM/Portes
inférieures peintes en acier inoxydable sans dispositifs de
verrouillage, sans pictogrammes

EXPORT MODEL FOR U.S./ modéle d'exporation aux E.U.



DUAL REFUELLER/
Duex Distributeur pour camions en
un cabinet

SINGLE REFUELLER with SATELLITE/

Distributeur pour camions avec sortie
satellite facultative



